
Index des mots

Objekttyp: Index

Zeitschrift: Revue de linguistique romane

Band (Jahr): 28 (1964)

Heft 111-112

PDF erstellt am: 27.04.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



INDEX DES MOTS

Principales abréviations

Celtique :

bret. breton

corn. comique

Espagnol :

arag. aragonais

Provençal

alb.
lim.

Slave :

bulg.
tikr.

albigeois
limousin

bulgare
ukrainien

Catalan.

anar
(ma) esquerra.
manar
nielsa

Celtique.

pione bret

plu m. corn

Espagnol.
bardo arag
cachalote

(mano) Izquierda
mielsa arag
noche

rueca.
sarrio arag

97
IOI
96

152
152

IOI
3 3

IOI
98
96
99

102

Français.

acuponclure
anse

(il)arrive que
belladone
cachalot

campagnol
¿(¿d) condition que.
crustacé

églantier
(il) n'empêche que.
estrumelé a. fr..
feuillantine
fruits
no is de coudre a. fr.
noisette
noisille a. fr
noi'z menue a. fr..
nozü
olivâtre

274
317.

307

...76
281-286

308

513
315
278
318

79
287

3 ss.

319
74
71

71

71

71

72

319

oolithe

(il est) probable..
stalactite
stalagmite
trumeau
trumel a. fr
trumelières a. fr.
(d'où) vient que.

322-324
288

324-326
324-326

172
167 ss.

168, 170
278-281

Franco-Provençal.

aeida 293
aglàsyé 79
ansiri 76
avllliannes a. frpr. 71

wto 293
'cèri 293. 304
dâè 301
draiti 293
èidi 293

1. Ne figurent pas dans cet index :

Io Les mots de l'article de M. Companys (p. 51-55), qui sont donnés simplement à titre
d'exemples.

2° Le glossaire du livre de comptes d'un marchand lyonnais, publié p. 396-407.

30 Les mots du glossaire forèzien du xve siècle, publié par M. Gonon, p. 408-445.
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48o INDEX DES MOTS

tacitine. 208 Colomera 23 Tués 23
tdnar. 47 Corbera 23 Tuèvol 2?

lard.... 208 Coi nellà 23 Tu'ir 25
tare. 207 Costuja 23 Ur. 23
linär.. 207 Cotlliure 23 Vallespir 23
lineri 4 7 Dones 23 Voló 25
tot 207 Err 23

lliluror.. 207 Eiivelg 2 3 Français.
minata.. 47 Estoer 23

vdzduh.
vinete.

204 Flassà 23
Les Bloches prov 572

47 Falgoses 23
Les Chabot les prov.. 371

Zàcea.... 209 Serra de la Fembra morta. 25
Chanlelouve prov 155

Zece 208 Fontanera 23
Loubière prov 135

Zie 20S Foiitpedrosa 23 Italiens.Fontrabiosa 23

Sarde Formiguera 23 Pievarella. 144
Fullà 23 Pleves 144

¡splene 98
Hix
Isòvol.

23

23
Pieve Pagliaccia......
Pieve Pelroja

144
144

fonqitcroles 26 Pieve S. Quirico 144
Slave. Junquera 23 Pieve S. Sebastiano. 144

Leocarcari 27 Pievelta • 144
kosynka u ;r 204 Lirlir 27
vazdux bulg 204 Litera 18 Tirés de chartes latines.

Llanca 23

Turc. Llavaiiera 23 Arbocia 18

Llobera 23 Anystus amnis 26

kalabaïik. 204
el Coll del Llop 24 Avelanetum 18

Llupià 23 Bello Slare 26

Marccvol 23 villa Compelías 19
Onomastique. Mata 18 Caralio 24

Molig 23 Catella pendente ¦ 23
Noms de lieux. Monisaten 26 (in valle) Ceidanieitse. 19

La Muga 26 Coma 28
Catalans.

Naùja 23 Vallis Confluentana. 18

Adesig.. 23 Neulös 23 Darnacollecta 28

Albanyà. 23 Nyer 23 Equa morta 2)
Alenyà. 23 Osseja 23 villa Fauliano • 19
Ardovol. 23 coli de la Perxa 25 Iitucariolas 26

Arsèguel. 23 Polig 23 (rivum) Lileraiium. 18

Avellami 18 Piata 18 Lusconem 18

Beders. 23 mas de Pujol 25 Mata 18

Belestà.. 26 Qiieralps 24 villar Monedarla 26
Boera. 23 Rosselló. 22, 23 Pogium Luplcaga 24
Brulla.. 23 Saltègal 23 Praia 18

Cabrera.. 23 Saiieja 25 Pulchro Statu 26
Cambre d'Asc. 23 Saut Pau de Valolas. 25 Ruscino 22
Cervera. 23 Tec 22 23 Sambuca 26
Ciar il. 23 Tet 23 villa Saorra 19
Clavera.. 23 Tolon 27 Septem 28



INDEX DES MOTS 481

Tichis, Tecum 22

villa Ventolano 19

(in rivo) Vernedese 19

Noms de personnes tirés
de chartes latines.

Arreco.
Scintine

18

18

1 Vtiistr illus 18

Vuitinicum 18

Vuitt'zane 18

Cartes de l'ALF.

45 anse 76

452 églantier ; gratte-eul. 79

615 (beaucoup) de fruit. 74
919 un nœud 72
1896 saumure 80

Cartes de l'ALLy.

331 la saumure 80
456 l'églantier 76

P. Durdilly.
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